SmartLine Honeywell

Informacdes técnicas

Pressdo Manométrica STG700 SmartLine
Especificagdo 34-ST-03-102-PT

Introdugéo

Incluido na familia de produtos SmartLine®, o0 STG700 e

0 STG70L sao adequados para a monitorizagéo, controlo

e aquisi¢ao de dados. O STG70X esta equipado com
tecnologia de sensor piezoresistivo, combinando detecgao
da pressdo com compensagao da temperatura no chip,
proporcionando uma elevada precisao, estabilidade e
desempenho numa vasta gama de pressdes e temperaturas
de aplicagbes. A familia SmartLine também foi totalmente
testada e é compativel com o Experion® PKS,
proporcionando o mais elevado nivel de garantia de
compatibilidade e capacidades de integracao. A familia
SmartLine satisfaz facilmente as necessidades de aplicacdo
mais exigentes para aplicagées de medigéo da pressao.

Funcionalidades superiores:

o Preciséo até 0,065% da amplitude calibrada

o Estabilidade até 0,02% de URL por ano durante
cinco anos
o Compensagao automatica da temperatura
o Flexibilidade até 100:1
o Tempos de resposta minimos de 100 ms
o Capacidades de apresentagdo alfanumérica
o Capacidade externa de definicdo do zero, amplitude
e configuracédo
o Ligacdes eléctricas insensiveis a polaridade
o Capacidades de diagnostico integrado Figura 1 — Os Transmissores de Pressdo Manométrica
o Design de vedante duplo integral para assegurar a STG700 estido equipados com a comprovada tecnologia de

seguranga com base nas normas ANSI/NFPA 70-202 sensor piezoresistivo

e ANSI/ISA 12.27.0
o  Conformidade total com os requisitos SIL 2/3
como padrao. Opcodes de comunicagao/saida:

o Caracteristicas de design modular
o Honeywell Digitally Enhanced (DE)

Limites de amplitude e alcance: o HART® (vers3o 7.0)
URL/
o FOUNDATION™ Fieldbus
Model Amplitude LRL Amplitude | Diferen
odeto max. psi (bar) Min. cial Todos os transmissores estdo disponiveis com os
psi (bar) protocolos de comunicagéo listados acima.

STG740/STG74L | 500 (35) |-14.7(-1,0)| 5(0,35) | 100:1
STG770/STG77L | 3000 (210) |-14.7 (-1,0)| 30(2,1) | 100:1
STG78L 6000 (420) |-14.7 (-1,0)| 60 (4,2) | 100:1
STG79L 10000 (690) |-14.7 (-1,0)| 100 (6,9) | 100:1




Descrigao

Os transmissores de pressdo da familia SmartLine foram
concebidos com base num sensor piezoresistivo de alto
desempenho. Na realidade, este sensor é composto por
varios sensores que interligam o processo de medicao de
pressdo com medi¢cdes de compensagao de pressao
estatica (modelos DP) e temperatura. Este nivel de
desempenho permite que o ST 700 substitua a maioria dos
transmissores da concorréncia actualmente disponivel no
mercado.

Opcoes de indicagaolecra
O design modular do ST 700 acomoda um ecra LCD
alfanumeérico basico.

Funcionalidades do ecra LCD alfanumérico basico
o Modular (pode ser adicionado ou removido no campo)
o Ajustes de posicao de 0, 90, 180 e 270 graus
o Unidades de medigéo: Pa, KPa, MPa, KGecmz2, Torr,
ATM, i4H,0, mH,0, bar, mbar, inH,0, inHG, FTH,0,
mmH20, mm HG e psi
2 linhas, 16 caracteres (4,13A x 1,83L mm)
Indicag&o de saida de raiz quadrada (V)

Diagnésticos

Todos os transmissores SmartLine disponibilizam
diagnosticos acessiveis que ajudam a proporcionar o aviso
antecipado de possiveis eventos de falha, minimizando
assim encerramentos nao planeados e permitindo uma
reducio dos custos operacionais globais

Ferramentas de configuracao

Opcao de configuragao integral por trés botoes
Adequada para todos os requisitos eléctricos e ambientais,
a linha SmartLine oferece a capacidade de configuracéo do
transmissor e do ecré através de trés botdes acessiveis
externamente em qualquer uma das opgdes de ecra
seleccionada. Opcionalmente, estdo disponiveis
capacidades de definicdo do zero/amplitude através destes
botdes, com ou sem a selecg¢do da opgao de ecra.

Configuragao portatil

Os transmissores SmartLine estdo equipados com
capacidades de comunicagao e configuragao bidireccionais
entre o operador e o transmissor. Isto é efectuado através do
comprovado Multiple Communication Configurator (MCT202)
da Honeywell. O MCT202 é capaz de configurar no campo

dispositivos DE e HART, podendo também ser encomendado

para utilizagdo em ambientes intrinsecamente seguros.
Todos os transmissores Honeywell sdo concebidos e
testados relativamente a conformidade com os protocolos
de comunicacgao oferecidos, sendo igualmente concebidos
para funcionar com qualquer dispositivo de configuragéo
portatil adequadamente validado.
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Configuragao por computador pessoal

O SCT 3000 Configuration Toolkit da Honeywell permite
configurar facilmente instrumentos DE (Digitally Enhanced)
utilizando um computador pessoal como interface de
configuragdo. O software Field Device Manager (FDM)

e o FDM Express estao igualmente disponiveis para gerir
as configuragdes de dispositivos HART e Fieldbus.

Integragao do sistema
o Todos os protocolos de comunicagdo SmartLine
satisfazem as normas HART/DE/Fieldbus mais
recentemente publicadas.
o Aintegragdo com o Experion PKS da Honeywell
proporciona as seguintes vantagens exclusivas.
o Relatérios de violagéao
o Vistas da instalagdo FDM com resumos de estado
de funcionamento
o Todas as unidades ST 700 sao testadas com
o Experion, para assegurar o mais elevado nivel
de garantia de compatibilidade

Design modular

Para ajudar a conter os custos de manutengao e inventario,
todos os transmissores ST 700 tém um design modular,
permitindo que o utilizador substitua conjuntos de medigao,
adicione indicadores ou altere médulos electronicos sem
afectar o desempenho total ou as certificagdes das entidades
de aprovagao. Cada conjunto de medig&o proporciona uma
elevada tolerancia de desempenho numa vasta gama de
variagdes de temperatura e pressao da aplicagéo e, devido

a avancgada interface da Honeywell, os médulos electrénicos
podem ser substituidos por qualquer outro médulo electrénico
sem que ocorra uma diminuigdo das caracteristicas de
tolerancia do desempenho.

Funcionalidades modulares

o  Substituicdo dos conjuntos de medigéao

o  Troca/substituicdo de modulos electrénicos/de
comunicagao*

o Adigao ou remogéo do indicador integral*
Adicdo ou remogao da protecgdo contra descargas
eléctricas atmosféricas (ligagéo de terminal)*

* Substituivel no campo em todos os ambientes eléctricos
(incluindo IS), excepto em ambientes ignifugos, sem violar
as aprovagdes das agéncias.

Sem afectar o desempenho, a exclusiva modularidade da
Honeywell proporciona a redugdo nos niveis de inventario
e nos custos operacionais globais.



Desempenho total (% da amplitussde):

Transmissor de Pre

Especificagoes

Precisao de referéncia2:(conformidade com +/-3 Sigma)

ssao STG700 Smart

de desempenho’

Estabilidade
Razio (% URL/ Precisédo
de diferencial | ano durante |de referéncia
Modelo URL LRL Amplitude Min. maxima cinco anos)  |(% da amplitude)
STG740 1500 psi (35 bar) -14,7 psi (-1,0 bar) |5 psi (0,35 bar)
o STG74L |500 psi (35 bar) -14,7 psi(-1,0 bar) |5 psi (0,35 bar)
fg S | STG770]3000 psi (210 bar) -14,7 psi(-1,0 bar) |30 psi (2,1 bar) _
§ % =TG77L 13000 psi (210 bar) -14,7 psi (-1,0 bar) |30 psi (2,1 bar) 1001 0.02% 0.0650%
0. 0. | STG7EL|6000 psi (420 bar) -14,7 psi (-1,0 bar) |60 psi (4,2 bar)
=T0579L 110000 psi (690 bar) -14,7 psi (-1,0 bar) {100 psi (6,9 bar)

E possivel definir o zero e a amplitude em qualquer ponto nos limites do intervalo listado (URL/LRL)

Precisao com a amplitude e temperatura especificadas: (conformidade com +/-3 Sigma)

Precisio’

(% de amplitude)

Efeito de Temperatura
(% Amplitude/50 °F)

Calculo do desempenho total:= +/- \/(preciséo)z + (efeito de temperatura)2

% de amplitude

Para C
diferenciais | A B psi (bar) D E
Modelo URL maiores que
STG740 |500 psi (35 bar) 25:1 20 (1,4) 0.007
o STG74L 500 psi (35 bar) 251 30 2,1) 0.010
w © -
0 S STG770 |3000 psi (210 bar) 10:1 300 (20,7) 0.010
® & | STG77L [3000 psi (210 bar) 10:1 00251 004 —py (24,2) 0.050 0.015
o ®  ['STG78L [6000 psi (420 bar) 121 500 (34,4) 0.050
STG79L [10000 psi (690 bar) 10:1 1000 (69) 0.050
Efeito de diferencial Efeito de Temp
£|D+E URL
D+
£ A+B anpliude amplitude

% de amplitude por 28 °C (50 °F)

Exemplos de desempenho total (para comparagio): @ diferencial 5:1, desvio +/-50 °F (28 °C)
STG740 @ 100 psi: 0,107% de amplitude
STG770 @ 600 psi: 0,119% de amplitude
STG78L @ 1200 psi: 0,307% de amplitude

Frequéncia de calibragao tipica:
A verificacao da calibragao é recomendada a cada dois (2) anos

Notas:

1.

0,005% de amplitude.

aco inoxidavel 316.

STG74L @ 100 psi: 0,119% de amplitude
STG77L @ 600 psi: 0,141% de amplitude

STG79L 2000 psi: 0,307% de amplitude

Precisédo baseada no terminal - Inclui os efeitos combinados de linearidade, histerese e repetibilidade. A saida analdgica adiciona

Para amplitudes baseadas em zero e condigdes de referéncia de: 25 °C (77 °F), 10 a 55% HR, e diafragma de barreira em
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Condi¢c6es de funcionamento — todos os modelos

Parametro

Condicao de Condicao nominal Limites operacionais Transporte e
referéncia armazenamento
OC OF OC OF OC OF OC OF

Temperatura ambiente’

25+1 | 772 -40 a 85 -40 a 185 -40a85 | -40a185 |-55a120| -67 a 248

Temperatura do conjunto de
medicdo’

25+1 | 77+2 | -40a110 | -40a230 | -40a 125 | -40a257 |-55a120| -67 a 248

Humidade % HR 10a55 0a 100 0a100 0a 100
Regiao vac. — pressao min.
mmHg absoluta atmosférica 25 2 (breve)®
inH,0 absoluta atmosférica 13 1 (breve)®

Tenséo de alimentacao
Resisténcia de carga

10,8 a 42,4 Vcc nos terminais
0 a 1.440 ohms (conforme ilustrado na Figura 2)

Pressao operacional
maxima admissivel
(MAWP)*®

(Os produtos ST700 s&o classificados
de acordo com a Pressao operacional
maxima admissivel. A MAWP depende
da agéncia de aprovacgéo e dos
materiais de fabrico do transmissor.)

STG740: 500 psi (35 bar) STG74L: 500 psi (35 bar)

STG770: 3000 psi (210 bar) STG77L: 3000 psi (210 bar)
STG78L: 6000 psi (420 bar)
STG79L: 10000 psi (690 bar)

! Temperatura de funcionamento do ecré LCD -20 °C a +70 °C Temperatura de armazenamento -30 °C a 80 °C.

? Para o fluido de enchimento de CTFE, a classificagéo é -15a 110 °C (5 a 230 °F)

® Breve & igual a 2 horas a 70 °C (158 °F)

* As unidades podem suportar uma sobrepresséao de 1,5 x MAWP sem danos

® Contacte a fabrica para obter a MAWP dos transmissores ST 700 com aprovagao CRN

1440

L e

Resisténcia gool - __________

de loop
ohms
( ) (7510 )
A5 0 eSS
250fF-----------

Nota: E necessaria uma Figura 2 - Grafico e calculos de tenséao de
resisténcia de loop minima de alimentagao e resisténcia de loop

250 ohms para suportar a

comunicagao. Resisténcia de

loop = ponto de resisténcia +

resisténcia do fio + resisténcia

do receptor.

A = Area de funcionamento

0 10.8 16.28 20.63 25 28.3 37.0 424
Tens&o de funcionamento (Vcc)

Rimax = 45,6 x (Tensao da fonte de alimentagéo — 10,8)
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Desempenho sob condicdes nominais — todos os modelos

Parametro

Descricao

Saida analdgica
Comunicacao digital:

Dois fios, 4 a 20 mA (apenas transmissores HART e DE)
Honeywell DE, protocolo HART 7 ou compativel com o FOUNDATION Fieldbus ITK 6.0.1
Todos os transmissores, independentemente do protocolo, tém liga¢des insensiveis a polaridade.

Modos de falha de saida
(configuraveis)

Conformidade com a norma NAMUR NE 43:
3,8 -20,5mA
<3,6 mAe=21,0mA

Padrao Honeywell:
3,8-20,8 mA
<3,6mAe=21,0mA

Limites normais:
Modo de falha:

Efeito da tensao de alimentacao

0,005% de amplitude por volt.

Tempo de ligacao do
transmissor (inclui ligacdao
e algoritmos de teste)

HART ou DE: 2,5 seg
Foundation Fieldbus: Dependente do anfitrido

Tempo de resposta
(atraso + constante de tempo)

Protocolo DE/HART
100 ms

FOUNDATION Fieldbus
150 ms (Dependente do anfitrido)

Constante de tempo de
humedecimento

HART: Ajustavel entre 0 e 32 segundos em incrementos de 0,1. Valor predefinido: 0,5 segundos

DE: Valores discretos de 0, 0,16, 0,32, 0,48, 1, 2, 4, 8, 16 e 32 segundos.
Valor predefinido: 0,48 segundos

Efeito de vibracao:

Menor que +/- 0,1% de URL sem humedecimento

Por campo ou pipeline IEC60770-1, nivel de vibragéo elevada (10-2000 Hz: deslocamento
de 0,21/aceleragdo max. de 3 g)

Compatibilidade electromagnética

IEC 61326-3-1

Opcao de protecgao contra
descargas eléctricas
atmosféricas

Corrente de perda: 10 uUA max @ 42,4 VCC 93 C
Classificacado de impulsos:
8/20 uS 5000 A (>10 descargas)
10/1000 uS 200 A (> 300 descargas)

10000 A (min. 1 descarga)

Especificagées dos materiais (consulte o guia de selecgdo de modelos para obter informagdes sobre a disponibilidade/restricdes

com varios modelos)

Parametro

Descrigédo

Material do diafragma de barreira

STG700: 316L SS, Hastelloy® C-276° Monel® 400°, Tantalo
STG70L: 316L SS, Hastelloy C-276

Material da cabeca de
processamento

STG700: Ago-carbono (com banho de zinco)®, 316 SS*, Hastelloy® C-276°, Monel® 400
STG70L: 316 SS*

Valvulas e fichas de
ventilacao/purga’

STG700:316 SS*, Hastelloy C-2767, Monel 400
STG70L: N/D

Juntas da cabeca

STG700: PTFE enchido com vidro padréo. O Viton® e a grafite séo opcionais. STG70L: N/D

Parafusos do conjunto de medicao

STG700: Aco-carbono (com banho de zinco) padrao. As opgdes parafusos e porcas 316 SS,
NACE A286 SS ou parafusos NACE A286 SS e porcas 304 SS STG70L: N/D

Suporte de montagem

Suporte em angulo em ago-carbono (com banho de zinco) ou ago-carbono 304, ou suporte plano
em ago-carbono disponivel com suporte de tubo de 2”. Consulte as Figuras 4 e 5

Fluido de enchimento

Oleo Silicone DC® 200 ou CTFE (clorotrifluoroetileno).

Caixa dos componentes
electrénicos

Aluminio de baixo teor em cobre (<0,4%) com revestimento de poliéster puro. Satisfaz as normas
NEMA 4X, IP66, IP67 e NEMA 7 (resistente a explosoes). A caixa em ago inoxidavel é opcional.

Ligacoes de processamento

STG700: NPT (fémea) de %2 polegada, DIN 19213 (padrao)

STG70L: NPT (fémea) de Y2 polegada, NPT (macho) de Y2 polegada, 9/16 Aminco, DIN19213
(excepto STG79L)

Cablagem Aceita até 16 AWG (diametro de 1,5 mm).
Dimensoées Consulte as Figuras 4 e 5
Peso liquido STG700: 3,8 Kg (8,3 libras). STG70L: 1,6 Kg (3,6 libras) com caixa em aluminio

w

Monel® 400 ou UNS N04400

3}

As estruturas de ventilagdo/purga séo seladas com Teflon®

?Hastelloy® C-276 ou UNS N10276
* Fornecido como 316 SS ou como classe CF8M, o equivalente forjado do 316 SS.

As cabegas em ago-carbono sdo banhadas a zinco e ndo sdo recomendadas para agua de consumo devido a migragao de hidrogénio. Para esse efeito,

utilize cabegas de processamento humedecidas em ago inoxidavel 316.

~ o

Hastelloy® C-276 ou UNS N10276. Fornecido como indicado ou como classe CW12MW, o equivalente forjado do Hastelloy® C-276
Monel® 400 ou UNS N04400. Fornecido como indicado ou como classe M30C, o equivalente forjado do Monel® 400




Protocolos de comunicagao e diagnésticos

Protocolo HART

Verséo:

HART 7

Fonte de alimentagao

Tensé&o: 10,8 a 42,4 Vcc nos terminais

Carga: Maximo de 1440 ohms. Consulte a Figura 2

Carga minima: 0 ohms. (Para a comunicagéao portatil, é
necessaria uma carga minima de 250 ohms)

Foundation Fieldbus (FF)

Requisitos da fonte de alimentagao

Tensdo: 9,0 a 32,0 Vcc nos terminais

Corrente de regime permanente: 17,6 mAcc
Corrente para transferéncia de software: 27,4 mAcc

Blocos de fungao disponiveis

Tipo de bloco Qtd Tempo de execugao
Recurso 1 n/d
Transdutor 1 n/d
Diagnostico 1 n/d
Entrada analégica 1* 30 ms
PID c/ sintonia 1 45 ms
automatica
Integrador 1 30 ms
Caracter de sinal (SC) 1 30 ms
Ecra LCD 1 n/d
Bloco de fluxo 1 30 ms
Selector de entrada 1 30 ms
Aritmética 1 30 ms

* O bloco de Al pode ter duas (2) instanciagdes adicionais.
Todos os blocos de fungéo disponiveis estdo em
conformidade com as normas do FOUNDATION Fieldbus.
Os blocos de PID suportam algoritmos PID ideais e
robustos com implementagao total de sintonia automatica.

Link Active Scheduler

Os transmissores podem funcionar como Link Active
Scheduler de reserva e assumir o controlo quando o anfitrido
é desligado. Funcionando como LAS, o dispositivo assegura
as transferéncias de dados normalmente utilizadas para a
transferéncia ciclica normal de dados do ciclo de controlo
entre os dispositivos existentes no Fieldbus.

Numero de dispositivos/segmento
Modelo de entidade IS: 6 dispositivos/segmento

Entradas programadas
Maximo de 18 entradas programadas
Numero de VCRs: Max. de 24

Testes de conformidade: Testado de acordo com a norma
ITK 6.0.1

Transmissor de Pressao STG700 Smart

Transferéncia de software

Utiliza a classe 3 do procedimento de Transferéncia de
software comum de acordo com o FF-883, que permite que
os dispositivos no campo de qualquer fabricante recebam
actualizagdes de software a partir de qualquer anfitrido.

Honeywell Digitally Enhanced (DE)

O DE é um protocolo proprietario da Honeywell que
proporciona comunicagdes digitais entre dispositivos
no campo e anfitrides que suportem o protocolo

DE da Honeywell.

Fonte de alimentacgao
Tensao: 10,8 a 42,4 Vcc nos terminais
Carga: Maximo de 1440 ohms. Consulte a Figura 2

Diagnésticos Padrao

Os diagnosticos de nivel superior do ST 700 sao
reportados como criticos ou néo criticos € podem ser
consultados através das ferramentas DD/DTM ou do visor
integral, conforme ilustrado

Diagndsticos criticos
Ferramentas HART DD/DTM Ecré basico
Falha dos componentes electronicos do madulo | Falha dos componentes electronicos
DAC, do modulo
NVM do conjunto de medicdo danificado Falha do conjunto de medicao

Dados de config. darificados Falha dos componentes electronicos
: o

do madul
Falha do diagnostico dos componentes Falha dos componentes electronicos
electronicos do modulo do médulo

Falha critica do conjunto de medicéo Falha do conjunto de medicéo

Falha de comunicag&o do conjunto
de medicao

Diagnésticos nao criticos
Ferramentas HART DD/DTM
Falha do ecra

Falha de comunicagao dos
componentes electronicos do médulo

Tempo limite de comunicacées do sensor

Correcgao excessiva do conjunto
de medigao

Sobretemperatura do sensor

Modo de corrente fixa

PV fora do intervalo

Sem calibragao de fabrica

Sem compensacao de DAC

Erro de definicdo de LRV -
Botéao de configuracdo do zero

Erro de definicdo de URV -
Botao de configuracao de amplitude

AQO fora do intervalo

Ruido de corrente de loop

Comunicacgdo do conjunto de medicao
néo fiavel

Alarme de violagao

Sem calibracao de DAC

Tensao de alimentacédo do sensor
baixa

Outras op¢oes de certificagao
Materiais
o NACE MRO175, MRO103, ISO15156
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Certificagoes de aprovacgao:

e x OPGCAO PARAMETROS TEMPERATURA
LRl Ul lels A 2Ee 0 DE COM. DE CAMPO AMBIENTE (Ta)
Resistente a explosdes:
Classe I, divisdo 1, grupos A, B, C, D;
Resistente a ignicdo de poeiras:
Classe Il, Ill, divisdo 1, grupos E, F, G; T4 Tudo Nota 1 50°Ca 85 °C
Classe |, zona 1/2, AExd IIC T4
Classe ll, zona 21, AExtb lIICT
95°CIP 66
Seguranga intrinseca: 4-20 . .
Classe I, II, I1l, diviso 1, mA/DE/HART Nota 2a -50°Ca70°C
gruposA,B,C,D,E,F,G: T4
Aprovacgoes
™ . .
EM Classe |, zona 0, AEx ia |IC T4 FOL.Jndatlon Nota 2b 50°Ca 70 °C
Classe Il, zona 20, AEx ta IlIC T Fieldbus
95°CIP 66
N&o inflamavel:
Classe |, divisdo 2, 4-20 Nota 1 -50°C a 85 °C
grupos A, B, C, D localizagdes, mA/DE/HART
Classe |, zona 2, AExnA IIC T4
Classe |, zona 2, AEx ic [IC T4 Foundation Nota 1 50°Ca 85 °C
Classe ll, zona 22, AEx tc lICT Fieldbus
95°CIP 66
Caixa: Tipo 4X/IP66/IP67 Tudo Tudo -
Resistente a explosdes:
Classe I, divisdo 1, grupos A, B, C, D;
Resistente a ignicdo de poeiras:
Classe Il, Ill, divisdo 1, grupos E, F, G; T4 Tudo Nota 1 -50°Ca85°C
ExdIICT4
Ex tb IIC T 95 °C IP 66
Seguranga intrinseca:
Classe I, I, Ill, divisdo 1 4-20 . .
» ’ Nota 2a -50°Ca70°C
Canadian grupos A, B,C,D,E, F,G; T4 mA/DE/HART
standards ExnAIlICT4 F dati
Association xn oundation Nota 2b -50°Ca 70 °C
(CSA) Ex tc IIIC T 95 °C IP 66 Fieldbus ota @
N3o inflamavel: 4-20
Classe |, divisdo 2, grupos A, B, C, D; T4 mA/DE/HART Nota 1 -50°Ca85°C
ExnAlICT4 Foundation
Ex tc IIC T 95 °C IP 66 Fieldbus Nota 1 50°Ca85°C
Caixa: Tipo 4X/IP66/I1P67 Tudo Tudo -

Canadian Registration Number (CRN):

Todos os modelos, excepto o STG79L, e 0 STG770 foram
registados em todas as provincias e territérios do Canada
e tém a marca CRN: 0F8914.5C.




Certificagoes de aprovagao: (Cont.)
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Ignifugo:
11/2GExdIICT4 Tudo Nota 1 -50°Ca85°C
12D Extb ICT85°CIP 66
4-20 mA/DE ° °
Seguranga intrinseca: HAR'{ / Nota 2a -50°Ca70°C
11 GExiallCT4
N11DExtalliCT85°CIP66 Foundation ene .
ATEX Fieldbus Nota 2b 50°Ca70°C
4-20 mA/DE ° °
Nao inflamavel: Hr:R'I{ / Nota 1 -50°Ca85°C
I3 GExnAIlICT4
o .
I13DExtcllICT85 CIP 66 FOl_Jndatlon Nota 1 50°C a 85 °C
Fieldbus
Caixa: IP66/1P67 Tudo Tudo -
Ignifugo:
Ga/Gb Exd IICT4 Tudo Nota 1 -50°Ca85°C
Extb [ICT 85 °CIP 66
4-20 mA/DE ° °
Seguranga intrinseca: HAR'{ / Nota 2a -50°Ca70°C
ExialICT4
o .
IECEX Exta IICT 85 °CIP 66 Foundation Nota 2b -50°Ca70°C
(Mundial) Fieldbus
N3o inflamavel: 4-20 mA/DE/ R o
Ex nA IIC T4 HART/ Nota 1 0°Cas5"C
ExtcICT 85°CIP 66 :
Foundation Nota 1 -50°Ca40°C
Fieldbus
Caixa: IP66/1P67 Tudo Tudo -
Ignifugo:
Ga/Gb Exd IICT4 Tudo Nota 1 -50°Ca85°C
Extb [ICT 85 °CIP 66
4-20 mA/DE ° °
Seguranga intrinseca: HAR'{ / Nota 2a -50°Ca70°C
ExialICT4
SAEx Exta llICT 85 °CIP 66 Foundation o o
i . Nota 2b -50°Ca70°C
(Africa do Sul) Fieldbus ota a
N3o inflamavel: 4-20 mA/DE/ o o
Ex nA IIC T4 HART Nota 1 0°Casdsc
ExtclICT 85°CIP 66 .
Foundation Nota 1 -50°Ca85°C
Fieldbus
Caixa: IP66/1P67 Tudo Tudo -
Ignifugo:
Br- Ga/Gb Exd IIC T4 Tudo Nota 1 T5Ta=-50a93°C
Br- Extb IICT 85 °CIP 66
4-20 mA/DE o
Seguranga intrinseca: HAR'{ / Nota 2a T4Ta=-50a93°C
Br- Exia lICT4
INMETRO o .
; Br- Exta llICT 85 °CIP 66 Foundation _ .
(Brasil) Fieldbus Nota 2b T4 Ta=-50a70"°C
N3ao inflamavel: 4-20 R o
Ex nA IIC T4 mA/DE/HART Nota 1 0°Casdsc
ExtcICT 85°CIP 66 .
Foundation Nota 1 50°Ca85°C
Fieldbus
Caixa: IP 66/67 Tudo Tudo -
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Ignifugo:
Br- Ga/Gb Exd IIC T4 Tudo Nota 1 T5Ta=-50a93°C
Br- Ex tb IIIC T 85 °C IP 66
4-20 mA/DE o o
Seguranga intrinseca: Hr:R'g / Nota 2a -50°Ca70°C
Br- Exia lICT4
NEPSI Br- Ex ta l1ICT 85 °C IP 66 Foundation J R
(China) Fieldbus Nota 2b 50°Ca70°C
Ndo inflamavel: 4-20 mA/DE/ R R
Ex nA IIC T4 HART Nota 1 =07Cas5"C
Ex tc IIIC T 85 °CIP 66 -
Foundation Nota 1 -50°Ca 85 °C
Fieldbus
Caixa: IP 66/67 Tudo Tudo -
Notas:
1. Parametros de funcionamento:
Tensdao=11a42V CC Corrente = 4-20 mA normal
=10a 30V (FF) =30 mA (FF)
2. Parametros de entidade de seguranga intrinseca
a. Valores de entidade analdgica/DE/HART:
Vmax=Ui=30V Imax = li = 105 mA Ci=4,2nF Li=0 Pi=0,9W
b. Valores de entidade do Foundation Fieldbus
Vmax=Ui=30V Imax = li =225 mA Ci=0nF Li=0 Pi=1W

Certificados
maritimos

Este certificado define as certificagdes abrangidas para a familia de produtos do Transmissor de
Pressao ST 700. Ele representa a compilagédo dos cinco certificados actualmente detidos pela
Honeywell abrangendo a certificagcdo destes produtos para aplicagées maritimas.

American Bureau of Shipping (ABS) - 2009 Steel Vessel Rules 1-1-4/3.7, 4-6-2/5.15, 4-8-3/13 e
13.5, 4-8-4/27.5.1, 4-9-7/13. Numero de certificado: 04-HS417416-PDA

Bureau Veritas (BV) - Cadigo de produto: 389:1H. Numero de certificado: 12660/B0 BV

Det Norske Veritas (DNV) - Classes de localizagao: Temperatura D, humidade B, vibragdo A,
EMC B, caixa C. Para exposi¢ao a nevoeiro salino, utilizar uma caixa de 316 SST ou protecgdo
epoxida de 2 partes com parafusos 316 SST. Numero de certificado: A-11476

Korean Register of Shipping (KR) - Numero de certificado: LOX17743-AE001

Lloyd's Register (LR) - Numero de certificado: 02/60001(E1) e (E2)

Certificagao SIL 2/3

IEC 61508 SIL 2 para utilizagdo ndo redundante e SIL 3 para utilizagao redundante, em
conformidade com EXIDA e TUV Nord Sys Tec GmbH & Co. KG sob as normas seguintes:
IEC61508-1: 2010; IEC 61508-2: 2010; IEC61508-3: 2010.
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Esquemas de montagem e dimensodes)

milimetros

Dimensoes de referéncia: polegadas

Transmissor de Pressdo STG700 Smart

Configuragoes de montagem: (design de cabega dupla)

Dimensoées: (design de cabega dupla)

—

62,6 C/ ECRA OPCIONAL —
246

%
52,7 C/ ECRA OPCIONAL
2,08
X 1270
; COM ECR PARA
SoeaL OPCIONAL REMOGAD DA TAMPA
VENTILADORY
PURGA LATERAL
0 o ] PADRAO
: H VENTILADOR 2
PURGA FJNAL "T
FADRAD .
i i YW AR
(e) (®) o o FICHA
=N OPCIONAL
ADAPTADOR NPT
DE %" OPCIONAL

125,8 C/ ECRA OPCIONAL  fet—

116,1 S/ ECRA OPCIONAL

63,3 —=
2,49

2X 14,6 x LIGACOES A CONDUTA
&7 NPT OU 1/2" OPCIONAIS

| 45r 5
i ||l 2X 20,20 1,79
: 795 1

198,8
7,83
| 116,5
59
LIG, ATERRA
EXTERNA OPCIONAL
38,8
1,45

Figura 4 — Dimensdes de montagem tipicas do STG740 e STG770 para referéncia

10,0
4,33
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milimetros

Dimensoes de referéncia: polegadas

Configuragdes de montagem (designs em linha)

Dimensées (design em linha)

—=| 1259 C/ ECRA OPCIONAL |=—
116,1 S/ ECRA OPCIONAL
457
62,6 C/ ECRA OPCIONAL — 63,3 —u=
549 10,0
4.33
52,7 C/ ECRA OPCIONAL
2.08
2x LIGAGOES A CONDUTA
NPT OU M20 1/2" OPCIONAIS = 2) 55,0
f=2x 14,601 217
575
:5.5
Cexe020 - ;
il .80 1 e 1 R }
i BLOQUEIQ
1e2s ROTATIVO
ATERRA 136,8
EXTERNA OPCIONAL 5.39 .
)
T
[l
) ) |
LiG DE PRESSAD
MEA NPT 1/2"
_ ou
LG, DE PRESSAD =
1‘}!411 MINCO 9/16 OUTRAS LIGACOES
MACHD NPT 1/2" Din1g213

62,0
244 “
4 /—E( TH6-20

I I
T FEMEA NPT 1/4
111163

VISTA INFERIOR
DO DIN18213

Figura 5 — Dimensdes de montagem tipicas do STG74L, STG77L, STG78L e STG79L para referéncia



12 Transmissor de Pressdo STG700 Smart

Os Guias de seleccdo de modelos estéo sujeitos a alteracéo e sao inseridos nas especificacdes apenas para orientagao.
Antes de especificar ou encomendar um modelo, consulte a versdo mais recente dos Guias de seleccdo de modelos,
disponiveis em:

www.honeywellprocess.com/en-US/pages/default.aspx

Guia de selecgao de modelos

Modelo STG700
Transmissores de Pressdao Manométrica
34-ST-16-102 Edigdo 2, Rev.3

Instrugdes: Efectue seleccdes emtodas as tabelas utilizando a coluna abaixo da seta adequada. O asteriscoindica a disponibilidade. A letra (a) refere-
se a restricdes realgadas natabela de restrigdes. As tabelas estao delimitadas com tragos.
Tabela de pregos: O prego € igual a soma dos pregos de todas as selecgoes efectuadas.
Ke | Il {1} I W Nl Rl Wl (Optional) X
ste__ |-[o_____ AT d- o J-T- . _]-Toooo]
TECLA NUMERICA | URL/Amplitude max. LRL Amplitude Min. Unidades Selecgdo  Disponibilidade
Gauge 500 (35) -14.7 (-1,0) 5(0,35) psi (bar) STG740 |v
Dual Head 3000 (210) -14.7 (-1,0) 30(2,1) psi (bar) STG770 v
500 (35) -14.7 (-1,0) 5(0,35) psi (bar) STG74L v
Gauge 3000 (210) -14.7 (-1,0) 30(2,1) psi (bar) STG77L v
In-Line 6000 (420) -14.7 (-1,0) 60 (4,2) psi (bar) STG78L v
10000 (690) -14.7 (-1,0) 100 (6,9) psi (bar) STG79L v
TABELA | SELECGOES DE CONJUNTO DE MEDIGAO
Material da cabeca de
processamento/cabeca de referéncia Material do diafragma de barreira
316L SS A_____ 1
Banhado a ago-carbono / Hastelloy® C - 276 B_____ 1
Banh - =
a. Cabega de anhado a ago-carbono Mfmel 400 c_____ a
Proc ‘to Tantalo D_____ *
iai 316L SS E_____ ST+~
e Materiais Hastelloy C - 276 F HEREE
Diaft inoxidavel 316 / inoxidavel 316 e T
do Diafragma Ago inoxidavel Ago inoxidavel Monel 400 e~ a
Tantalo H_____ N
L Hastelloy C - 276 J 1
I/H Il -276316 (> 2o erm oo ] V-
Ago inoxidavel / Hastelloy C -276 316 Tantalo K~ ol .
Aco Inoxidavel / Monel 400 316
Monel 400 L __ ala
b. Fluido de Oleo de Silicone DC 200 I
enchimento Oleo fluorado CTFE _2____|"|”
Tamanho/Tipo Material
c. Ligagéo de 9/16" Aminco Igual ao da cabeca de processamento __A___
processamento NPT 1/2" (féemea) Igual ao da cabega de processamento __G___|*|*”
NPT 1/2" (macho) Igual ao da cabeca de processamento __H___
DIN 19213 (fémea NPT 1/4") Igual ao da cabega de processamento __D___|*l*
Nenhum ___0__
Ago-Carbono ___C__|ala
316 SS ___S__la]la
d. Materiais dos Classe 660 (NACE A286) com porcas em NACE 304 SS ___N__I*|*
parafusos/porcas |Parafusos e porcas classe 660 (NACE A286) ___K__p|pP
Monel K500 ___M__|r]|r
Super Duplex ___D__|plp
B7M ___B__|*|*
Tipo de cabeca Localizagdo do Ventilador/Purga Material do Ventilador
Nenhum Nenhum Nenhum ____0_
Um Terminal Nenhum Nenhum I D B
e. Tipo/Localizagao do [Um Terminal Lateral ¢/ Ventilador Corresponde ao material da cabega’ 2 )
ventilador/purga  [Um Terminal Lateral ¢/ ventilador central Apenas ago inoxidavel o 3_ |ttt
Dois Terminais Final ¢/ Ventilador Corresponde ao material da cabega’ I S
Dois Terminais Final ¢/ ventilador central Apenas acgo inoxidavel ____5_Jt|t
Dois Terminais Lateral ¢/ ventilador e final ¢/ ficha Corresponde ao material da cabega’ I T e e
Nenhum 0
® : : * |«
f. Materiais da junta Teﬁog ou PTFE (enchido com vidre). A R
Viton® B
Grafite Cl*|*

1 Excepto as cabegas em ago-carbono, que devem utilizar Ventilador/Purga e fichas ou adaptadores de 1/2" 316SS

1a STG730,740,770 fomecido com adaptador e flange 1/2* do mesmo material que a cabega de processamento excepto o ago-carbono, que deve utilizar 316 SS

Honeywell Field Products, 512 Virginia Drive, Fort Washington, Pennsylvania 19034
Impresso nos EUA. © Copyright 2012. Honeywell International Inc.
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STG79L
STGT7L, STG78L

STG74L
STG770
STG7401
TABELA Il Orientag&o do conjunto de medigéo e ligagio
. . Padréo Superior esquerda, inferior direita? /orientagao da cabega padrio 1 R
Orientagao da ) , C 9 ~ o * |«
CabegalLigagio Invert|d~a Inferior esquerda, superior dlreltav [ orientagdo da cabega padrao 2
PADRAO /90 Superior esquerda, inferior direita® / 90" Rotagdo da cabega 3 h|h
TABELA IlI APROVACOES DE AGENCIAS
N&o sdo necessarias aprovagoes 0 eyl
<FM> Resistente a explosdes, seguranga intrinseca, ndo inflamavel e resistente a poeiras A A
Aprovagdes CSA resistente a explosdes, seguranca intrinseca, ndo inflamavel e resistente a poeiras B vt
ATEX resistente a explosdes, seguranga intrinseca e ndo inflamavel C Al
IECEXx resistente a explosdes, seguranga intrinseca e ndo inflamavel D L
NEPSI resistente a explosdes, seguranca intrinseca e nao inflamavel G AN
TABELA IV SELECGOES DE COMPONENTES ELECTRONICOS DOS TRANSMISSORES
. L Proteccéo contra descargas eléctricas
Material Ligacao -
a. Material da caixa dos atmosféricas
componentes Aluminio revestido com poliéster 12NPT Nenhum A__ T
electronicos e tipo de Aluminio revestido com poliéster M20 Nenhum B__ A
ligagdo Aluminio revestido com poliéster 112 NPT Sim C__ et
Aluminio revestido com poliéster M20 Sim D__ T
Saida analdgica Protocolo Digital
b. Saida/Protocolo 4-20 mA cc Protocolo HART _H_ )
4-20 mA cc Protocolo DE _D_ N
nenhum Foundation Fieldbus _F_ 1)t
Indicador configuragio Idiomas
. Nenhum Nenhum Nenhum 0 R
c. Selecgaes de Nenh Sim (A finig Jampli Nenh 'SR FIRAIE;
interface do cliente en Ium im (Apenas definico do zero/amplitude) enhum o
Basica Nenhum EN _ B A
Basica Sim EN C w| x|
TABELAV SELECGOES DE CONFIGURAGAO
a. Software de aplicagio ——— = Diagnésticos
Diagndsticos Padrao I HEEE
Protecgéo de Escrita Modo de Falha Limites de saida superior e inferior’
b. Definicaes de limite Desactivado Alto>21,0mAdc  |Padrdo Honeywell (3,8 - 20,8 mAdc) 1 fle|f|f|f
" s;k'fa rotec' a:) Desactivado Baixo< 3,6 mAdc  [Padrao Honeywell (3,8 - 20,8 mAdc) 2 | f|f|E|E|S
" |Actiado Alto> 21,0 mAdc | Padréo Honeywell (3,8 - 20,8 mAdc) 3 | fl el
protecgdo de escrita Activado Baixo< 3,6 mAdc  [Padrdo Honeywell (3,8 - 20,8 mAdc) _4_ fle|fF|f|f
Activado N/D N/D Fieldbus _5_ glglg|alg
Desactivado N/D N/D Fieldbus _6_ glaglglglg
Configuragao geral
. Confiuracio geral Padréo de Fabrica ) L A
' guragaog Configuragéo personalizada (dados da unidade fornecidos pelo cliente) _C L R R

2 Lado esquerdoflado direito conforme visto a partir da perspectiva de ligagéo do cliente

3 Os limites de saida NAMUR sé&o configuraveis pelo cliente



STG79L

STGT77L, STG78L

STG74L
STG770——
TABELA VI SELECGOES DE CALIBRAGAO E PRECISAO STG740
Precisi recisao Intervalo Calibrado QiddeCallbragso | —l Y y
aé :'.sta? € Padréo Padrao de Fabrica Calibragdo Unica A N
alibragao Padrao Personalizada (dados da unidade necess|Calibragao Unica B o e o]+
TABELAVII SELECGOES DE ACESSORIOS
Tipo de suporte Material
Nenhum Nenhum 0___ A I A I
a. Suporte Suporte em angulo Ago-Carbono 1___ A I I I
de Montagem | SuPorte em angulo 304 SS 2 P T O I
Suporte em angulo com aprovag&o maritima 304 SS 4___ A I I I
Suporte plano Ago-Carbono S___ 1l
Suporte plano 304 SS 6___ 11T
Tipo de etiqueta do cliente
b. Etiqueta Sem etiqueta do cliente _0__ Tt
do cliente Uma etiqueta em ago inoxidavel ligada (até 4 linhas, 26 car/linha) 1 R I A I
Duas etiquetas em ago inoxidavel ligadas (até 4 linhas, 26 carflinha) 2 A I I

Ad ] e fichas de ] nao ]

Nao séo necessarios adaptadores ou fichas de condutas

c. Adaptadores e fichas|Adaptador de conduta NPT macho 1/2 para NPT fémea 3/4 316 SS certificado __A2 nfninfn|n
de condutas Ficha de conduta NPT 1/2 316 SS certificada __A6 n{n|n|n|n
nio montados  |Ficha de conduta M20 316 SS certificada __A7 m{m|m|{m|m
Minifast® de 4 pinos (NPT 1/2) (ndo adequada para aplicacdes resistentes a explosao) _h8 npngnfnpn
Minifast® de 4 pinos (M20) (ndo adequada para aplicagdes resistentes a exploséo) __A9 m|im|m|m|m
TABELA VIII OUTRAS Certificagdes e Opgdes: (Cadeia em sequéncia delimitada por virgulas (XX, XX, XX,....)
NACE MRO0175; MR0103; 1SO15156 (FC33338) Apenas componentes de processamento humedecidos FG cjlclclc|ec bl
NACE MR0175; MR0103; 1ISO15156 (FC33339) Componentes de processamento humedecidos e ndo humedecidos F7 clclcfc]ec]y
Maritimo (DNV, ABS, BV, KR, LR) (FC33340) MT d{dfd]d|d
EN10204 Tipo 3.1 Rastreabilidade de materiais (FC33341) FX L I I I
Certificagoes e Certificado de conformidade (F3391) F3 L I I I _b|
garantia Relatério do teste de calibragao e certificado de conformidade (F3399) F1 L R A B I I
Certificado de origem (F0195) F5 L L I I
Certificagdo FMEDA (SIL 2/3) (FC33337) FE ilililili
Certificado de teste de fuga com sobrepresséo (1.5X MAWP) (F3392) TP L I I I
Certificado de preparagao para servigo O, ou CL, em conformidade com ASTM G93 UA elelefe]e
TABELA IX Dados especiais de fabrico
Fabrica Identificagao da fabrica 0000 | N I R R I
RESTRICOES
PenalIeReStcae Disponivel Apenas com Nao Disponivel com
Tabela Selecgao(oes) Tabela Selecgao(oes)
a VIl FG, F7
c Id ___ONKDB___ la C,GL
d Vila 1,2,5,6,
e Ib 2
f Vb _F_
g Vb _HD_
1 KU A le .. S LY
Vila 12456
i IVb H_ Vb 1,26
m IVa BD__
n IVa AC__
) 1] B- Sem niimero CRN disponivel
, R L. DU AR FL.EG .
1] B- Sem nlimero CRN disponivel
t la JKL
b Seleccione apenas uma opgao neste grupo
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Vendas e assisténcia

Para pedidos de assisténcia, especificagdes actuais, pregos ou nome do Distribuidor autorizado mais préximo,
contacte um dos servigos abaixo.

ASIA-PACIFICO
(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

Australia

Honeywell Limited

Telefone: +(61) 7-3846 1255
FAX: +(61) 7-3840 6481
Numero gratis 1300-36-39-36
Fax gratis:

1300-36-04-70

China - RPC - Xangai
Honeywell China Inc.
Telefone: (86-21) 5257-4568
Fax: (86-21) 6237-2826

Singapura

Honeywell Pte Ltd.
Telefone: +(65) 6580 3278
Fax: +(65) 6445-3033

Coreia do Sul

Honeywell Korea Co Ltd
Telefone: +(822) 799 6114
Fax: +(822) 792 9015

EMEA

Honeywell Process Solutions,
Telefone: + 80012026455 ou
+44 (0)1202645583

FAX: +44 (0) 1344 655554
E-mail: (Vendas)
sc-cp-apps-
salespa62@honeywell.com
ou

(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

AMERICA DO
NORTE

Honeywell Process Solutions,
Telefone: 1-800-423-9883
Ou 1-800-343-0228

E-mail: (Vendas)
ask-ssc@honeywell.com

ou
(TAC)

hfs-tac-

support@honeywell.com
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AMERICA DO SUL

Honeywell do Brasil & Cia
Telefone: +(55-11) 7266-1900
FAX: +(55-11) 7266-1905

E-mail: (Vendas)
ask-ssc@honeywell.com
ou

(TAC)

hfs-tac-
support@honeywell.com

As especificagbes estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.
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mailto:hfs-tac-support@honeywell.com
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Para mais informagdes

Para obter mais informagdes sobre o modo como
os Transmissores de Pressdo SmartLine da
Honeywell podem aumentar o desempenho, reduzir
os periodos de inactividade e diminuir os custos

de configuragéo, visite o nosso Web site
www.honeywellprocess.com ou contacte

0 seu gestor de conta Honeywell.

Honeywell Process Solutions

1860 West Rose Garden Lane

Phoenix, Arizona 85027

Tel: 1-800-423-9883 ou 1-800-343-0228
www.honeywellprocess.com

Transmissor de Pressdo STG700 Smart

Honeywell
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